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» fzállott 1200
t)Öl álló katonasága ezen foil j ó  hónapnak 9 dikén
olly parantsolatot vett vala 
Belgrád-felé induljon.

hogy napok
Azt efzéllik, és 4 ✓ mm

den-felé «* hogy a9

alatt lévő Hadi-Vezéreinek
Felséges Tsáfzár minden Záfzloi

meg - pa-
íantsolta 5-

*y 1 0  gr
dakazó Plántimot dolgozzék-ki* bizonyos meg-hatá 
rozott idő alatt 9 és ezt a ’ meg-visgálásra Bétsbe a

ezek kczzül mindenik 2 Q

v

Hadi-tanátshoz küldje-fel* hogy ezen fok Plánumok
, azokból egy leg-jobb --viszáitatván

num kéfzittefsék à* jövő Tavafzfzal lejendö Török® 
háborúnak folytatására* Minden Vezérnek 2 
mái közziil az edgyik a? közönséges hadakozásnak 
módját fogja magába foglalni* a máíik

_t
tsak

m - , k- , * 1 v ■ r

Valamely bizonyos Tartom áöybéli Várnak óltatm o 
zását * meg - vételét vagy más különös tsatát fog

tiáim
*4 * Bet si- JSáifladtb ól arról tudóílttatunk * hogy

/

27 és 28-dikán ölokintítál fogva
ísig 30 meg-fogyott és ezáltal meg* hált emberek-

» n ■ V  t

fiél több találtatott az útan ; kik többnyire mind
mefier-legények vaiának 5 de hofzfzaS

voliía az efféle ízomorú újságokat mind le - írni*

kezeit Orofz K
ezek között az* a* mit a’ moll utólfzor ér-

xurir hozott Bétsbe ; hogy t> L a’ nem
légiben Pdtcrsbiirgba indított Kúrirri&k M. Taílörzö

adnagy
vŐiria az

.  *  \ • » ♦

Urnák mind á’ két lábai meg-fogy
y m dlyet töyid idő al.att

j

tudni; a ’ más hitrel e
mellyet ugyan ezen Drofz f  hozott

ÍV ütt*

*



hogy t. i Öt zakói) Várának meg-vétele után * ne
ki keferfedvén a* Törökök és Tatárok, öfzve-gyüíe
keztenek olly fel tétellel, hogy áz O rofz-Tábort éjt
fzakai rá-ütéfekkel megkapják és M-prédálják. Ezt
áz Otofz Tábort igazgató Tifztek előre éfzré-vévén *

»
vigyázó titkos álattoihban való kéfzüléttel várják
vala az ellenséget;
meg-

jó reménység alatt
; •  \  ^  .

az álortzás Orofz ágyuk min-
tüzet * í2*fezereí a’ Tábotból

r9
■%

és fok prédát nyerének
fzármozott de a * Udvári

Lintzböl . I
fel-felé

tnég-is a5 BrekháinvUlo Sefgébtyi 2 Batalionnák

*  t

5Î A ’ Duna Lintztöl
egéízíizen m eg-fagyott Î

1 az
és a5

érkezni. Ezeii 2 Batalion :
i4°ö legények

vádiaknak lfenrii mondatnak; 
indult

>

bé-kelleték ide
híinde-

tsak-nerrí i59*re ol-
A ’ Morvába útnak

á
deg;

*

hogy

)}

közzül fokát meg-Vetí vólna a’ Hi
N 1  ' '  ^

orrá ugjr el-fogyott,
többé a’ hadi-fzolgálatra alkalmatlanak

Tifzteknek fogaikat ay

miatt ki-venni.
1 Járt

A *

\
A Békefségnek itten

% ■

hintsen !
fezei* má’sa

-Vármegye már elkezdette áz ö
ugyan annyi miérö Zabjátés

Ujj - Grádiska-felé költöztetni. A ’ Rékluták kezdnefc
xtteti újra fzedetni. Tsak a ’ Károly referma divljw

$
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fánál Nagy - Szigeten 2000 Rékluták
xnesvárt óoo-an, Szegeden 4°o-an. N agy

I €
Szige

3ten a
cdgyütt

Dubitzai volt Komendáns más 30 Törökökkel
a’ fogságban

A ’ mit fzüvünkböl óhajtunk, azt igen könnyen
■ » 1 ' * -  .  . .. /  «

el-fzoktuk hinni. A ’ Bétsiek közziil fokán azzal biz-
* «

tatiák magokat, hogy a» jele való hadi-adó ha
nem egéfzfzen ? de bizonyos réfzben m eg-fog raU 

i* és erről a’ Bétsi fzokás-fzerinttok könny ebbittetni,
igen fokát fzoktanak minden-felé befzélleni; de hogy
ez meg-nem fog változni f ezen példa
nyithatja, mellyel már egynéhány Bétsi Levelekből 
lehet olvasni, t. i. Egy özvegy afzfzonynak 400 fo« 
rint lévén, afzfzonyi indulattal bofzfzon-

• m

kodik v a la , hogy néki ebből hadi-adót kelletnék
adni azért ma
Udvarba

véfzi a pénzét ? bé-megy az
5 meg áll az inítálók hdlyén* hol ő Felsé

w .  •  *  • ;  >

ge meg-jelenvén, igy fzóüiítá - meg a 
„  Felsége 
hoztam, 
hadi-adót

* % Tsáfzart
s Uram ! i^mhól én minden pénzemet ide 
hogy Felséged maga v e g y e -k i belölle az

t, hogy leg-alább bizonyos lehefsek abban 
hogy Felségednek magának kezibe jött. A* bölts 
Tsáfzár egy illyen cdgyügyü indulatos afzfzonynak
vakmerőségén fel indulván ? nyúl a >

12 mn^okat ád az afzfzonynak igy fzólván
febébe és

: Én
a’ hadi-adó4zedoknek Ura vagyok, nem adó-fzedö
Ha néked nehezen efik ezen közönséges fziikségre 
valamit a’ tiedből fordittani
zesd-ki cd ikkor és

, ezen 12 aranyból fi
ann£ a’ midőn és a ’ ki

fogja tolled kérni a ei - nem engedhetem ; mert
közönséges a’ íereh, k i-k i tartozik ay maga ereje

. íze-



fzerïat valam it emelni belölle M inthogy ő Fclsé
ge már nyavalyáiból tsak nem tökélletefen fel-győ f

u

gy ú it a y Fife
1 »

«
feredöre bizonyofon nem mégyen

hanem az idő illy  engedelmefen tartánd y azt
befzéllik a ’ Bétsiek, talám apók alatt Gallitzia
és Khotzim tállyékára fog útozni

hogy 
indul

í.ról azt hifzik némellyek ,
Horváth-orízági Táborhoz

*  i  ,  • i

pedig ugyan azon hónapnak 26-dikán meg-fo

Felm. Laudon- 
Februáriusban a’

Hertzes Kóburg

dúlni a’ Téli-fzállásbói ha a’ rend
g moz

való hi
deg nem fogj

kik
Azoktól a’ Bánáti meleget ki-állatt Tifztektöl

Télen Rétsben meg-jelentenek , és a’ törtéa
tieteknek fzemmei látói voltának, fok fzép dolgok 
nak megyünk már mólt végére: nevezetefen azt be

ezek 9 hogy Vártereidben alatt 6 hetekig tsak
1i vanem fzüntelen fel-pakolva, minden Sátor nélkü 

Iának fegyverben azon fzörnyü melegekben, és 14
napok alatt kenyérnél és Bánátufi el-raelegedett viz-

¥ ' m -

nél egyéb a* fzájokban a’ Stábális Tifzteknek fém
vala úgy hogy a ■» 7 efztendds PrufzfzuS hábo­
rút ki-fzolgált legények azt mondják, hogy egéíz 
efztendők alatt annyit nem ízenvedtenek, mint ,itt

1 .  *  . ,

2 hónap alatt :—  Azt-is .az innen érkezett Tifztek
a, 4 r

hogy midőn ö Felsége azzal biztatta vóTy
na a
jutok :t

t .

fzegény fzerentsétlen Bánátuíiakat, ne bájul•
alatt megint ollyon virágzóvá te-

Jzem földeteket mint vált egy on fokkal
de már moft femmivel biró fzegény-Iegény azt mon­
dotta vólna erre ö Felségének, egy m eg-keferedett
alázatos hangon : az egéfz Monárkhia nem elégsége*

1 ^

azt tselekedni 50 efztendők alatt*

E 3 Bánát.



B ánit 5* Innen azt rjá! hogy a’
m

le-húllott hóhoz ej jel nappal efik a
Méhádián^l 2 Íny magafságu 5

hó
A f  
1

meily
és már 

húlhatat-
* •  '

*

lan
, i

fékét el fogta
* A  I  » •  _  .

fzekerek

A z  ott lévő Sergeiqknek minden közösülé
és attól félünk

t r
? hogy a« *

5 IOO
!

1 fzámokra ele- 
séget vittenek, oda nem piehettenek, hanem vifzíza 
tértenek, és igy ezen népségnek minden eledele már

mind az emberek» mind a5 L ovak nyo-
halállal kéntelenittetnek el-vefzni. Ezen

el
4 „ *

van

< •  ^ 4 +

az Erdodi Húí

egy Vitéz
találta

■ f p ■»

V  . V  * .. L /  > : •

Hadnagygyát 50 Húfzárokkal
is
erA

említhetnénk » me az utazó es
katonáknak kezeik 54 K

el-fogytának es
nek / /
\ t

életeket-ií
kéntelenittettek

ezen véletlen elle
»  1 *  « .  v  ,  *

** í ' fV

A y 1 ah on
Kotsifoknak, kik a’ Törökök áfyal Méhádiában ha-í t , 1 7 i L /'• 1̂ , '■' < . A • ' * * . 1 * ; i >‘i

gctllyóbifokat, bombikot C
f

kát költeztetik vala , orrok, fülek és kezek mind
t ^  • • . . . k i  I *  • -4 V  > &

fogyott irtózás ezekre tekinteni
• « *  »

asjr.
*/ *

Vartenslébcn betegen fekfzik
i  1



17 millióm 6oo*ezer forintokat * / ** erő hazai .terméft »
és bé-vittenek vala 12 millióm too-ezer for, érő ide

melly-fzerjnt a* haza nyert vala
« /  l /

Az ! / dik efzten-
gen portékát ,
millióm 500 ezer luriiuutvcu, -s— £ i 7 5

« V  # «K 1
« > - f  ^ ,  I %

dobén ki vittenek vala a* Hazából 17 millióm 800 
ezer forintokat érő hazai terméft, és bé-hoztanak vala

erő en113 millióm 800 çzer f. 
fzerint ebben az efztendőben-is 4
Haza. iCzen-kivül, az

? és e»

rv* ■’11*1 i l nvere a-m « m w  ̂Hf * >

műit efztendökben ment

?

bé M^gyar-orfzágb 2 , az onnan ki-hajlsatott ökrökért
%

millióm 479~e£Çr* forint —  Tehenekért és borjukért
70-çzer Sertésért 1 ço-ezçr k é fzű íet>
len gyapjúért 2 millió 460-ezer for- és Pa Pz tónak yS

ki-hozofolt vala 1 millió
ioo-ezer forint

•  r *  , • *  *  W-

réz 2
Ki-liozarott v^la Hazánkból tsak 

-ezer forint árru —  Gabona 2 mifa 
liom 720-ezer forint árra -r- Bpr 1,30 ezer forint árra. 
A z  a’ kéfz-pénz , melly.ft a ’ F. Táj. IÇ. Tábor az
idén Hazánkban meg-eméfztett, íok milliomokat té-
fzen ; mivel a* tavallyi Tábor tsak a
evett é$ ivott, 100 milliomokra

rnit meg
V. némellyek.

r
*■

A zt írja egy Politikus a’ tobbekneknek
hogy Áuftriában rettenetes hadi - kéfzületek tétetnek.

Prufzfziában a *

az
a ’ Mars? a

nevetes-
«  « •  •

fel befzéllepek.
V .  ^  ■ \ v '  .  • ‘ t  .  V  * •  »

•I an azt mutogatják,
mellyik a ’ Seregben a* jobbik Farkas.
orfzágban fügét mutat

Frantzia-
a Gavallérnak

^ngli^baa. Fantaséroznak. *— pániábau ay -va
16



ló fegyver - nyugvás « f dohányoznak.
orfzágban 12-dik Károlyt Iámpafsal kerefik.

1/  •  1  ** * -

nyol-orfgágban

S véd
Spa

okoládét

/ Portugalliában 
Török-orfzágban be téve tartják
grád ki-ne fzaladjon —  úgy hogy majd minden Or-

1 % . #

fzág a’ Makkiaveilus
:  t \

tá tik , és nevezeteién
lenni lát

Lengyel-orízágról azt Írják az előre látó
r  V  '  .  ’  4  ** v  ?  l

43»
kufok ? h°g7 mind addig belső tsendefségét v i íz íz a
■ « w  ̂ # • *

xiem fogja nyerni, mig Petersburg■ , Béts és Berlin
kötele által nem edgye-a

sülnek, és a’ Portávalás tsak akkor reme
1 * w/ 1 ; . < • *4 . -, * , r \  l*
• •  4  / " *  *  •  4.  .  * *  .  » *

tökélletes békefséget ; mert fzólnak ezek , a 7tj

* az egéfz
háborgásnak tsak

A  4

rály válofztás volna az
oka ? és ez 4 réfzeket illet Prufzfzia, a ’ mint mi

í

gondolják, FridrikaRertzeg Kis- afzfzonyt egy ol
* *  t  "  %  « ■ 4

lyon idegen Fpntzel akarja ofzve-kötai, kinek Len 
gyei. Koronát kívánna fejére
IS V ól na egy Prinize ? ki a?

afzfzonynyal oizve-kötendönek tartatik,

Orofz-orfzágnak. < ■ > ,• , ® \ .
Táskánál Hertzeg - Kis

es ez-erant
nem kiss Íegití seggel iel

»  ;  *  ^  .  »  , 0 0 .  1

\ * '* az Auítxiai Udvar* > i «  ‘ I
? hogy

cz-is Lengyel Királynak Koronáztathatnék : azonban
t 1

Lengyel-oiTzág
tátik; A ’ 
fék

magaás 4 rélz •°kre és értelmekre ofz
• «

es a
t

_ _ j

Nemelsi rendből igen kev
;  »  j  :  " t  f  > 1

es
\ 4  ^  # r  •  »  T  ' 1  «

az Orofz Udvar mellett vágynak; fokon a’ Prufz 
fziai réizen állanak, némellyek a’ Szakfzpniai Válaíztő

«  4
4 T

még .pedig ollyan Tövények,
<  . V  •

, a’ m elljek alatt az ez
*

zokáfok 
lőtt fzdzadokbaa vaiinak

♦ V

a ̂. « % % \ Lengyel Királ­
y o k



•r

tí
% 9

i

lyok és az Nagyobb és eröfsebb réfze pe
dig az Orfztógnak azt a’ Nemzeti juft akar]

mf l  "  • -  * *  f ' S  ‘  i

vekezettel fenn-tartani, mely-fzerint ma
tellyes

*> #
t *

fzabadon valafztafsék a5 Király , ’s minthogy ezen
+  • V  . *  *  á  -  .  y  «

ütólsók között í-is találtatnak kik a Len
gyei Koronára rend-fzerint áfittozhatna!

T »  » .  1 i  .  i  i  A  / . í  _  <

iL C mar
»  r  » -* » .

a ’ Portához
»  # • »  w % •

foilyomodtaknak lenni mondotnal
% /  i  *  í  \

9
és annak ezen jelen

i 1

ii
*  »  * 

nézve hafznos
tettenek9 és fzolgálatot Ígértene 1ra er 5 ha

ok tőlle fegittségetQ O
■ » i  »

nyerhetnek. Az ö Portához va-
t * '

ló foliyomodáfok tsak hamar világoí %  m  *

< t

ebben
e> jo\ »

már j
i «

s tettének
* *

u

és már ól
ta más Kerefztény

I V  * U

kereítek oltalmat
r  \  •  |  ‘  f

már a ’ Porta m aca-isö igen el -  vefztette
% •

a’ Lengyel -  orf/á
a" vefzedelemmel

g való ?

y a r ,
' :;

jelen
♦

lilén tud

zurza
ï

gy D a k
í

v .  r >

;
£V;r

-'Ö J

íok

mikor?

r* i °ÍZ KI Sere eh éli
.  C? • >

77?/

■gölötletnek lenni gondolunk vala 9
nert Urnák K <>nfidntzindpoljhól Frantzia-oágon ke

0 Í * .  '

Levele  •
^ •  /

Bétsbe k isy

melly leg - ott art Ö Felségéhez
zára magyarúl

Auguítusnak 8-dikán kénízerittetém
,  *  , 0  •

a loti

vafság
'  «  * . 

a’ velem lévő Néppel a
zz a ugróm. Midőn már a’ vízben volnék 9

% v

fok Törökök
a ’ fejemen febet ejte y

utánnoin ; kik közziil edgvik
*  l  .  • w  •

egy ináfxk pedig a
jób! óldalomba Ijaj két óldal-tsontjaimat Öfz
ve-toré* Midőn ezekutan na£7 fáldalmak között

» ,

a
4 *  • ’  *  >  » -  ‘  N i  1  ^

vízből fzározra verekedvén, tsak nem fel-hólton
/

• l

Ott



*

ott kínlódnám f anya-fzült mezítelenségre vetkezte* 
tének a’ Törökök, és más foglyokkal edgyütt Sup  

pánekbe a’ Kontumátzdiázhoz vivének, hol nékemás
a* többivel edgyütt mind kezemre, mind lábaimra
vaXat tevének, Keferveícn kérem vala az én ellenségei-

*
• *

met, hogy adnának nékem a’ prédáit Sátor váfzon 
ból egy darabat, mellyel az én mezítelenségemet 
bé-fçdezhetném, mellyet alig nyérheték-meg. Innen 
bennünket leg-ottan O rfova Verába vivének, hói nér
künk febefseknek bé-kelletik vala fejeinket kötözni »
de noha a’ Bafa kétfzer parantsola, még-is nem

míg nem'Cl • V iádin be vitettetseiekedék mind-?addig ,
ténk. Ezen fzomorú és

« •  ’ .  * i  J

között viteténk mi fzekerekcn Kouftántzinápoiyba
* érke

?
a
zénk.

1 F*H• dikén
i

A ’ mi Koiiítántzim való bé-vjtetteté
síink igen nagy 
vala 2. S

préda é
dák * ]

mez

gyük

Elöl vitetnek
-  • •

Z áfzlák , azt követték 13
fpk Tsáfzári fzekerek és T ib o ri pré*

wi

ellyekba mjnd fejér Tprök loyak valónak 
és így 300 Török Lovafaktól fegyver kö-

elég
fogv a
zött kifirtetve menénk-bé a’ Városba, kiknek

-♦  ** • W  1 * .  1 •



6 i

1 attatatt vala Konílántzinápolyban;
de azólta [okot változott a’ mi fogjainknak állapot
jó k , a mint már ezt láttuk vala y és ay mi izereli­
ts és h^idakozáfimk ezeknek; fzerentsétlen forfokat

w

fziinteiçn nevelheti.
-  « » «

Mit vala tegnap irt Levelinknek ele
Laudon aVjövö hónapnak i. napján

Táborhoz fogna indulni, ’s imé
> hogy otly gyeinazt

ge állapottal fekfzik kedves Hites-társával edgy üti,
p  ^  ,  ,  * a  .  •  •  I  * *mar isotortokon az

f / ’ X  ̂ \ -

dotnak vala a’ Papok körüüette forgalódni.
Bádenben fered ezik és erőtlen

< * • * (I * v

mon
<r:c

Lasci még-is aO
Martens lé ben JLugojbn terhes n y a v a ly á ­
ban fekfzik már tökélietefen végire mentünk. Bói-

•  m

! ha ezek a’ nagy Férfiak akkor találnának

yrífcí 1 le g - n a g y o b b  fzükség vagyon reájjok
A

ben
Pefc Német Kurír azt írja Levelé

hogy Otzakoynak meg-véfele után már kezdett
yólna a’ békefségnek reménysége minden-felé eleve
nedni és azt befzéllik

* » > 4 y így fzól
radon egy ». gyűlés

, hogy Pétervá 
fogna tartatniO • * * » • t  *

Frantzia Követ , (B. Erete
%  >  #  .  <* . a  *  a  /  •  *

T

vil ) F. M. Romdnzov
w  .  •  )  *  :  t  * r p- •  ^

sőt
némellyek’ ítélete - fzerint

L • i • * . * * / •  < V  . *  X  '  « # ‘  • <
Spanyol, Prufz

fzus» •/ . • * 4y Svéd. és Dániai Követek-is, ide jöni
Ez a) ' %

ü  .

ele nem rut álom volna , ha a
-  . .  . .  .  r  *  »  i  «  i  *  •  «  *  ,  ■  ».

mi Olvafóink
1 * . I V

nem̂
 i * %

hogy még ezen Udvarak közzül fpk helyt talám
nem-is i ✓ Otzabovcak meg* vételét ? s ha tud

ják-is »



6 %

iák meg Levél Kurirpk által hogy tanáfcskoz
haltának annyi és olly távól lévő Udvarak olly hir

télén vmáfsal k o g}
m m M m

0 /  

veiket lehefsen tudni

már a’ Députátufoknak ne-
L . % Y * V*

háború nem mindena

ok nélkül indúlt inál-is inkább , minthogy erre
t t . . «

egynéhány efztendőkkel aliattomban ké-
-• » (  «  \  '  j  ’ .  # ^

fzü ltek_tzéliának kelletik ennek lenni, ’s hol az
mar

ebért izéi
W

Sok Udvarokban fok
t i

a 9 Politika »
mar j 
fiers

majd minden Europ
Pókhálóba vágynak f;

Udvarak me
Sok kell itt a%

Békeíséghez , és nem Péterváradon fog az meg

köttetni

9

Jeeyt/s: „  Otzakov Várának meg vétele leg*ne
\  ?  * 0  /\ '* z1* V . %

vezetcfebb arról léízen az Orofz Kalendáriumban
0 ’ j  , **

* 0 
%  .  0

mivel ez éppen az Orofzok Pátronufsának Szföntu JSyí*
‘  *  ;  >  i

kuldjnak innepe napján véíeték-meg; —  már fegitetté
*  *

valamit benne, yagy-nem * ezt a ’ kérdéll nemmag l JL
\  •

a* mi dolgunk el igazittani( ;

Jobbítás. * múlt efztendönek vége.fe lé *
Kakasát Tudó Utasból, a> Maros - Vásárhellyi R.

s l » ‘ * t  , y  •  ,  .  I *

Profefsorainak tiiredelmek ellen a* mit irtunk v a la ,
* • •  i  J %

0 i | . | „  #* 1 * ^

nem vala éppen olly nagy erőben igaz a mint mi
a* Tudófittotól vettük vala ; mert ugyan-is ekkor

0 %  i

mentik magokat) nem menteiitten (a ’ mint magok
nek ekkor táborozó katonák kereí/tül : az úgy ne-

Templomába pedig akkor magok­
ig ogy a Collá

vezett
nak-is Illeni fzolgálatjok tartatott.

.  * •  •

gyom Yhiditoriumát oda nem engedhették?
i  t  ' - •  «

tudjuk, hogy az Hymánifsimus Senior el* vitte volt
mar

•  \

a * Kóltsot i i í

T u

tar



Tudájitás,
9 ï - , f  .

Minthogy mindén Tudomány ok* el fogására at
emberi erő tellyes törekedésével-is elégtelen, válafzt

f • 4

minden egy tehettségéhez, gondolkozáfa módjához,
§F * . **

terméfzetihez mérsékelt tzélt; mellyet tökéiletefség- 
re, vagy leg-alább annjdra hajt, hogy az Alkotótól

r* •  r  • » /  •  »  •#/ \  •  #
I •  •  •  '  < 1  L i

vett ereiét a* Köz-j6 előmenetelére, az emberi-tárfa-
 ̂ , • •  *  /

ság’ fzolgálattyára, V ilági-élete illendő fenn-tartá­
sara, maga 5s következendő!’ telhető bóldog álla-

Nérn
* * _  ' •  » ;  * / v  \ •  •  r» ■ * "  V  •

pótban való helyheztetésére alkalmaztafsa. 
kevés ideig küfzkődtem magammal a’ temérdek kü

■' i ■

lömbözö végek között tulajdonom ki-válafztásában 
azokhoz illő tehettségek ; meg-kivántató tulajdonsá

méregetésében ; mefzfze vetett tzélomtól belső
* •  •

nyughatatlanság leg-hevefebb 
el - tökéltette fokára velem

s a
« • .  •

gok
érzékenységem ; 
örvényiben kínzott,

•  ’•  ^ * •

több nyelvek közt a* Német nyelv’ meg-taniilását 
mellyet el-érve mind fzoigálhafsak, mind gyönyör.

• ^  '  J  '  "  i  v  \
„ t %

ködtető hafznos darabokat M agyar nyelvéi ékefit*
% ' * •  r  4  * •  m  9

hefsek : sött Ofterlám

9

E ft a im Ur ízives öfztonözéü
már minden erőm a’ Német nyelv tanítására

fzenteltem; midőn hivatalom küfzöbéből más nem
# »

* "  •  i * j  ' ;  | .  I .

*  -  \  ' * ' ’  .

kevésbé köz-hafzonra tzélazó helljre állittattám.
A  -  1

Még akkori meg- állapodáfoinkor forditottarn volna
f s

m ár, ha rajtam a ’ külömböző viízontagságok, né-
% 4 • } ) I •'

mellyek agyarkodáfa, egyaránt tartó munkával ra­
kott foglalatofságim  ̂ tüzem, e rő m , íbrró indula­
tom nem tartóztatták volna.

Édes
4 %

gyón nézem a z ó ltá , mint tér-
jed nemes nyelvünk el - hatalmaznia , melly tűzzel
fára db. a t a 11 a n r g al o m/n al s .  «a ittyák oárny

ban
S



bán haza nyelvünket, látom mint nyomul
elő a ’ Magyar Tudós-táríáság, haliám mint töreked

nyeldik egy Tifz tele tes Tudós M agyar író 
vünk az egekig emélhefsei tíagy erővel tolják máo

fok-is a Sajtót * Nem lehet ezt nézni bé«9?

hunyt ízemmel ! Azon léfzek minden tehéttségem
mel i

hogy rrtefzfze haladás nélkül
- »  * Norma ’s 

. Érdem e, Hafzná a

rTN v* JL
nemzeti Tanítókiajdonsága,

meg - kivántató tehettsegéi Normális tanitás-módja 9

s

2) KereFztyén Érzékenységei. Hymnufok az ífleri
mindenütt jelenvaíóságáról

w9s
’  *  < L

igazságáról Víelaiid
4- Fridrikh volt Prüfzízus Királyi íráíi 

ritka fzépáégü darab, hafonlókhoz kap
isolva.

in étekkel való
a* mindenkor öreg* 

terjefztésére ; öfzve-tett



9 két liátúlsóbb árrát előre ki-ner
jelenthetem, a’ 
fel fegéllö Urak (zárna fogja meg-határozni*

munka nagysága v ’s az Érdemes
A* leg-V

első darabra való fiz et hetes , a ’ máfodikat illető e 
lo-ajánlás tart Februárius v égéig. Mártzius* eljén a

ve-költség meg-jutalmaztatáfa mellett bé- kérem a 
jendó Urak* fzáma tudófitását , mellyek* kezemhez 
fzolgáltatáfa után, kéfedelem nélkül meg-küldöm az 
első K önyvet, sött a* harmadik ’s negyedik darab 
árrát-is ki-ttyilátkoztatom: igy megyek mind a’ ttégy
darabokkal , méllyek réfzre 
haíznofak , gyönyörködte

dók
9

hájlás-
épísietefek, ’s ugyan

azért, hogy könnyebben meg- fzerezhefsék tsekélj
árúak-is lefzttek. Kérem az itt meg-neVezendö Ura 
kát, kiknél a ’ bé-fiedés heilyei leiknek, kedves Ha
zánkhoz ttemes $ hozzám való fzer
teteket, a ’ ki minden telhető tisztelettel, hiv indû*
lattal kéfzséggel yagyok « • *

A #Tijz tes Ma gyáruk $s zo lg àlat
tyárü kéfz
jProjWsor a Kqfsai

W AL T  K. SI ND R A S
Oskolában

j4 z érdemes pénzt RéJzedo l/rak
9

Bé-fzedéfl túliém telhető meg^jiítalmaztatdjbm,
tofságotn ígérete

0
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és N. Sándor Ur, M agyar -Bétsben 
ság-író.
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